PKN1 – Übersetzungstraining Nr. 03
Překlad z českého do německého jazyka
Upraveno podle:
HOLTGREWE, S. Směnný kurz vytváří hranice. Časopis PLUS č. 12, DTIHK.
1
Směnný kurz vytváří hranice
2 
Hospodářská krize zanechala své stopy i v rozpočtu České republiky. To je zřejmě
3 
důvodem k tomu, že se o zavedení eura v České republice téměř vůbec nediskutuje. 
4 
Není hlavním programem žádné politické strany a ani média mu nevěnují velkou 
5
pozornost. Neustálé výkyvy směnného kurzu a neexistující perspektiva zavedení eura 6
ale představují pro hospodářství zásadní problém. 
7
Na HDP České republiky se více než 70 procenty podílí export. Dvě třetiny exportu 
8
pak směřují do zemí eurozóny. A právě exportérům kolísání kurzu koruny v minulých 9
letech způsobilo značné škody. Od roku 2009 k tomu přibyl ještě jeden faktor: 

10
Slovensko po zavedení eura podstatně zvýšilo svou atraktivitu pro investory.
11
Hospodářský expert Miroslav Singer však hovoří kriticky: „Česká republika ještě 

12
nikdy nebyla euru tak vzdálena jako nyní. Nemá význam, abychom si dnes stanovili 

13
datum. Je také obtížné najít vhodný kurz koruny pro vstup do eurozóny. Myslím, že 

14
krize ještě není u konce a situace zůstane delší dobu neklidná.“
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